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III 

(Kiti aktai) 

EUROPOS EKONOMINĖ ERDVĖ 

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 175/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) 
[2017/15] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. balandžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/567, 
kuriuo dėl paskelbimo, kad Lietuvos galvijų bandose tuberkuliozės oficialiai nenustatyta, iš dalies keičiamas 
Sprendimo 2003/467/EB I priedas (1); 

(2)  šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl gyvų gyvūnų, išskyrus žuvis ir akvakultūros gyvūnus. Su minėtais 
klausimais susiję teisės aktai netaikomi Islandijai, kaip nurodyta EEE susitarimo I priedo I skyriaus įvadinės dalies 
2 pastraipoje. Todėl šis sprendimas netaikomas Islandijai; 

(3)  šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos 
žemės ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas 
netaikomas Lichtenšteinui; 

(4)  todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo I priedo I skyriaus 4.2 dalies 70 punktas (Komisijos sprendimas 2003/467/EB) papildomas šia įtrauka: 

„—  32015 D 0567: 2015 m. balandžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/567 (OL L 93, 
2015 4 9, p. 69).“ 

2017 1 12 L 8/1 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 93, 2015 4 9, p. 69. 



2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/567 tekstas norvegų kalba 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/2 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 176/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) 
[2017/16] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. kovo 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/489 dėl 
leidimo naudoti selenometioniną, gautą iš Saccharomyces cerevisiae (NCYC R645), kaip visų rūšių gyvūnų pašarų 
priedą (1); 

(2)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/502 dėl 
leidimo naudoti Saccharomyces cerevisiae (NCYC R404) preparatą kaip pieninėms karvėms skirtą pašarų priedą 
(leidimo turėtojas „Micro Bio-System Ltd“) (2); 

(3)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. kovo 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/518 dėl 
leidimo naudoti Enterococcus faecium NCIMB 10415 preparatą kaip dedeklinių vištaičių, retesnių rūšių mėsinių 
naminių paukščių ir retesnių rūšių dedeklinių naminių paukščių pašarų priedą, kuriuo dėl suderinamumo su 
kokcidiostatais iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 361/2011 (leidimo turėtoja – bendrovė 
„DSM Nutritional Products Ltd“, atstovaujama bendrovės „DSM Nutritional Products Sp. Z o.o“) (3); 

(4)  šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl pašarų. Teisės aktai dėl pašarų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam 
taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio produktais, kaip 
nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas netaikomas Lichtenšteinui; 

(5)  todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo I priedo II skyrius iš dalies keičiamas taip:  

1. 2z punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 361/2011) papildomas šia įtrauka: 

„su pakeitimais, padarytais: 

—  32015 R 0518: 2015 m. kovo 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/518 (OL L 82, 2015 3 27, 
p. 75).“ 

2017 1 12 L 8/3 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 78, 2015 3 24, p. 5. 
(2) OL L 79, 2015 3 25, p. 57. 
(3) OL L 82, 2015 3 27, p. 75. 



2. Po 127 punkto (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/264) įterpiami šie punktai:  

„128. 32015 R 0489: 2015 m. kovo 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/489 dėl leidimo naudoti 
selenometioniną, gautą iš Saccharomyces cerevisiae (NCYC R645), kaip visų rūšių gyvūnų pašarų priedą (OL L 78, 
2015 3 24, p. 5).  

129. 32015 R 0502: 2015 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/502 dėl leidimo naudoti 
Saccharomyces cerevisiae (NCYC R404) preparatą kaip pieninėms karvėms skirtą pašarų priedą (leidimo turėtojas 
„Micro Bio-System Ltd“) (OL L 79, 2015 3 25, p. 57).  

130. 32015 R 0518: 2015 m. kovo 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/518 dėl leidimo naudoti 
Enterococcus faecium NCIMB 10415 preparatą kaip dedeklinių vištaičių, retesnių rūšių mėsinių naminių paukščių 
ir retesnių rūšių dedeklinių naminių paukščių pašarų priedą, kuriuo dėl suderinamumo su kokcidiostatais iš 
dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 361/2011 (leidimo turėtoja – bendrovė „DSM Nutritional 
Products Ltd.“, atstovaujama bendrovės „DSM Nutritional Products Sp. Z o. o“) (OL L 82, 2015 3 27, p. 75).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2015/489, (ES) 2015/502 ir (ES) 
2015/518 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/4 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 177/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/17] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. kovo 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/394, 
kuriuo dėl medžiagos tulatromicino iš dalies keičiamas Reglamento (ES) Nr. 37/2010 priedas (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XIII skyriaus 13 punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 37/2010) papildomas šia įtrauka: 

„—  32015 R 0394: 2015 m. kovo 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/394 (OL L 66, 2015 3 11, 
p. 1).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/394 tekstas islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/5 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 66, 2015 3 11, p. 1. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 178/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/18] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. kovo 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/490, kuriuo dėl 
Europos vaistų agentūros mokesčių tikslinimo atsižvelgiant į infliacijos lygį iš dalies keičiamas Tarybos 
reglamentas (EB) Nr. 297/95 (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XIII skyriaus 15h punktas (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 297/95) papildomas šia įtrauka: 

„—  32015 R 0490: 2015 m. kovo 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/490 (OL L 78, 2015 3 24, p. 9).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2015/490 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/6 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 78, 2015 3 24, p. 9. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 179/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/19] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2015 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2015/573, kuria, 
derinant prie technikos pažangos, iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES 
IV priedo nuostatos dėl švino naudojimo in vitro diagnostikos medicinos prietaisų polivinilchlorido jutikliuose 
išimties (1); 

(2)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2015 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2015/574, kuria, 
derinant prie technikos pažangos, iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES 
IV priedo nuostatos dėl gyvsidabrio naudojimo intravaskulinėse ultragarsinio vaizdo sistemose išimties (2); 

(3)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12q punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES) papildomas 
šiomis įtraukomis: 

„—  32015 L 0573: 2015 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2015/573 (OL L 94, 2015 4 10, 
p. 4), 

—  32015 L 0574: 2015 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) 2015/574 (OL L 94, 2015 4 10, 
p. 6).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini deleguotųjų direktyvų (ES) 2015/573 ir (ES) 2015/574 tekstai 
islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

2017 1 12 L 8/7 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 94, 2015 4 10, p. 4. 
(2) OL L 94, 2015 4 10, p. 6. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/8 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 180/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/20] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2014 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 317/2014, kuriuo iš dalies 
keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, 
įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH) XVII priedas (CMR medžiagos) (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12zc punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006) 
papildomas šia įtrauka: 

„—  32014 R 0317: 2014 m. kovo 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 317/2014 (OL L 93, 2014 3 28, p. 24).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 317/2014 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/9 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 93, 2014 3 28, p. 24. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 181/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/21] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. balandžio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/628, kuriuo dėl 
švino ir jo junginių iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dėl 
cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH) XVII priedas (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12zc punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006) 
papildomas šia įtrauka: 

„—  32015 R 0628: 2015 m. balandžio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/628 (OL L 104, 2015 4 23, p. 2).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2015/628 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(1) OL L 104, 2015 4 23, p. 2. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 182/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/22] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/326, kuriuo dėl 
policiklinių aromatinių angliavandenilių ir ftalatų iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 1907/2006 dėl cheminių medžiagų registracijos, įvertinimo, autorizacijos ir apribojimų (REACH) 
XVII priedas (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12zc punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006) 
papildomas šia įtrauka: 

„—  32015 R 0326: 2015 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/326 (OL L 58, 2015 3 3, p. 43).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2015/326 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/11 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 58, 2015 3 3, p. 43. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 183/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/23] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. balandžio 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/543, 
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1107/2009 dėl augalų apsaugos produktų 
pateikimo į rinką patvirtinama veiklioji medžiaga COS-OGA ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas (1); 

(2)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. balandžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/553, 
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1107/2009 dėl augalų apsaugos produktų 
pateikimo į rinką patvirtinama veiklioji medžiaga cerevizanas ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas (2); 

(3)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XV skyrius iš dalies keičiamas taip:  

1. 13a punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011) papildomas šiomis įtraukomis: 

„—  32015 R 0543: 2015 m. balandžio 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/543 (OL L 90, 
2015 4 2, p. 1), 

—  32015 R 0553: 2015 m. balandžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/553 (OL L 92, 
2015 4 8, p. 86).“  

2. Po 13zzzzq punkto (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/306) įterpiami šie punktai: 

„13zzzzr.  32015 R 0543: 2015 m. balandžio 1 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/543, kuriuo pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1107/2009 dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į 
rinką patvirtinama veiklioji medžiaga COS-OGA ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamento 
(ES) Nr. 540/2011 priedas (OL L 90, 2015 4 2, p. 1). 

13zzzzs.  32015 R 0553: 2015 m. balandžio 7 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/553, kuriuo pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1107/2009 dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į 
rinką patvirtinama veiklioji medžiaga cerevizanas ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamento 
(ES) Nr. 540/2011 priedas (OL L 92, 2015 4 8, p. 86).“ 

2017 1 12 L 8/12 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 90, 2015 4 2, p. 1. 
(2) OL L 92, 2015 4 8, p. 86. 



2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2015/543 ir (ES) 2015/553 tekstai 
islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 184/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/24] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2014 m. gruodžio 12 d. Komisijos direktyva 2014/108/ES, kuria iš dalies 
keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/43/EB nuostatos dėl su gynyba susijusių produktų 
sąrašo (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XIX skyriaus 3q punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/43/EB) papildomas šia 
įtrauka: 

„—  32014 L 0108: 2014 m. gruodžio 12 d. Komisijos direktyva 2014/108/ES (OL L 359, 2014 12 16, p. 117).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2014/108/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/14 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 359, 2014 12 16, p. 117. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 185/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir 
sertifikavimas) [2017/25] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. balandžio 1 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/547 dėl saugos 
reikalavimų, kuriuos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2001/95/EB dėl bendros gaminių saugos turi 
atitikti alkoholinio kuro bedūmiams židiniams taikomi Europos standartai (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo II priedo XIX skyriuje po 3s punkto (Komisijos sprendimas 2013/121/ES) įterpiamas šis punktas: 

„3t.  32015 D 0547: 2015 m. balandžio 1 d. Komisijos sprendimas (ES) 2015/547 dėl saugos reikalavimų, kuriuos 
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2001/95/EB dėl bendros gaminių saugos turi atitikti alkoholinio 
kuro bedūmiams židiniams taikomi Europos standartai (OL L 90, 2015 4 2, p. 14).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo (ES) 2015/547 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/15 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 90, 2015 4 2, p. 14. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 186/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) [2017/26] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas 
Nr. 585/2014/ES dėl sąveikios visos ES pagalbos iškvietos paslaugos „eCall“ diegimo (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo XIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XIII priede po 17ke punkto (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 305/2013) įterpiamas šis 
punktas: 

„17kf.  32014 D 0585: 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 585/2014/ES dėl 
sąveikios visos ES pagalbos iškvietos paslaugos „eCall“ diegimo (OL L 164, 2014 6 3, p. 6).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo Nr. 585/2014/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(1) OL L 164, 2014 6 3, p. 6. 
(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 187/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) [2017/27] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2014 m. lapkričio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dėl 
Europos Sąjungos geležinkelių sistemos posistemio „Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys“ techninės sąveikos 
specifikacijos (1) su pataisymais, padarytais OL L 10, 2015 1 16, p. 45; 

(2)  todėl EEE susitarimo XIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XIII priedas iš dalies keičiamas taip:  

1. 37ah punktas (Komisijos sprendimas 2008/232/EB) ir 37di punktas (Komisijos sprendimas 2011/291/ES) papildomi 
šia įtrauka: 

„—  32014 R 1302: 2014 m. lapkričio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 (OL L 356, 2014 12 12, 
p. 228) su pataisymais, padarytais OL L 10, 2015 1 16, p. 45.“  

2. Po 37dn punkto (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1301/2014) įterpiama: 

„37do.  32014 R 1302: 2014 m. lapkričio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1302/2014 dėl Europos Sąjungos 
geležinkelių sistemos posistemio „Lokomotyvai ir keleiviniai riedmenys“ techninės sąveikos specifikacijos 
(OL L 356, 2014 12 12, p. 228) su pataisymais, padarytais OL L 10, 2015 1 16, p. 45. 

Reglamentas šio susitarimo tikslais pritaikomas taip: 

a)  Priedo 7.3.2.12 skirsnyje įrašoma: 

„Norvegijos specifinis atvejis („T“) 

Siekiant užtikrinti galimybę netrukdomai naudoti Norvegijos tinklą, elektriniams traukimo agregatams 
taikomi šie reikalavimai: 

—  talpinės galios faktorius turi būti ne mažesnis nei 0,95, jei kontaktinės linijos įtampa yra didesnė nei 
16,5 kV, kai traukimo agregatas aktyviai vartoja energiją; 

—  talpinė galia negali viršyti 60 kVAr, kai traukimo agregatas regeneruoja energiją; 

—  indukcinės galios faktorius turi būti ne mažesnis nei 0,95, jei kontaktinės linijos įtampa yra mažesnė 
nei 16,5 kV, kai traukimo agregatas regeneruoja energiją.“ 
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(1) OL L 356, 2014 12 12, p. 228. 



b)  Priedo 7.3.2.14 skirsnyje įrašoma: 

„Norvegijos specifinis atvejis („T“) 

Šis specifinis atvejis taikomas riedmenų vienetams, eksploatuojamiems nemodernizuotos kontaktinio 
tinklo sistemos linijose. TSS atitinkančios kontaktinio tinklo sistemos linijos yra nurodytos tinklo 
nuostatuose. 

Pantografo vežimėlio geometrinės savybės turi atitikti EN 50367:2011 B.6 pav. (1 800 mm).“ 

c)  Po priedo 7.3.2.15 skirsnio įrašoma: 

„7.3.2.15a  Pantografo vežimėlio statinė prispaudžiamoji jėga (sąveikos sudedamųjų dalių lygmuo) 
(4.2.8.2.9.5) 

Norvegijos specifinis atvejis („T“) 

Šis specifinis atvejis taikomas riedmenų vienetams, eksploatuojamiems nemodernizuotos 
kontaktinio tinklo sistemos linijose. TSS atitinkančios kontaktinio tinklo sistemos linijos yra 
nurodytos tinklo nuostatuose. 

Stovint pantografo vežimėlių statinė prispaudžiamoji jėga turėtų būti 55 N.“ 

d)  Priedo 7.3.2.16 skirsnyje įrašoma: 

„Norvegijos specifinis atvejis („T“) 

Šis specifinis atvejis taikomas riedmenų vienetams, eksploatuojamiems nemodernizuotos kontaktinio 
tinklo sistemos linijose. TSS atitinkančios kontaktinio tinklo sistemos linijos yra nurodytos tinklo 
nuostatuose. 

Pantografai turi atitikti ne tik TSS reikalavimus, bet ir kreivę, grindžiamą šia formule: Fm = 
0,00097v2 + 55, su ± 10 % leidžiamąja nuokrypa.“ 

e)  Priedo 7.4 skirsnyje įrašoma: 

„Norvegijos specifinės sąlygos 

Kad riedmenis būtų galima naudoti Norvegijos tinkle be apribojimų žiemos sąlygomis, turi būti įrodyta, 
kad riedmenys atitinka šiuos reikalavimus: 

—  parinktas 4.2.6.1.1 punkte nustatytas T2 temperatūrų intervalas, 

—  parinktos 4.2.6.1.2 punkte nustatytos žiemos sąlygos (sniegas, ledas ir kruša).““ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 1302/2014 tekstas su pataisymais, 
padarytais OL L 10, 2015 1 16, p. 45, islandų ir norvegų kalbomis yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 
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(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 188/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) [2017/28] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB, iš 
dalies keičianti Direktyvą 2005/35/EB dėl taršos iš laivų ir sankcijų už pažeidimus įvedimo (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo XIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XIII priedas iš dalies keičiamas taip:  

1. 56v punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB) adaptacijos tekstas išbraukiamas.  

2. 56v punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB) papildomas taip: 

„su pakeitimais, padarytais: 

—  32009 L 0123: 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB (OL L 280, 
2009 10 27, p. 52).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2009/123/EB tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(1) OL L 280, 2009 10 27, p. 52. 
(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti. 



PRIEDAS 

BENDRA SUSITARIANČIŲJŲ ŠALIŲ DEKLARACIJA, 

pridedama prie 2015 m. liepos 10 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 188/2015, kuriuo į EEE 
susitarimą įtraukiama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB 

„Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB grindžiama EB sutarties 80 straipsniu (dabartiniu SESV 
100 straipsniu) ir ja siekiama pagerinti saugumą jūroje bei sustiprinti jūros aplinkos apsaugą. Tai bus atlikta pritaikius 
baudžiamąja teise numatytas teisines priemones. Susitariančiosios Šalys sutarė, kad ši direktyva turi būti įtraukta į EEE 
susitarimą. Susitariančiosios Šalys sutaria, kad įtraukiant Direktyvą 2009/123/EB nedaromas poveikis EEE susitarimo 
taikymo sričiai, ir atkreipia dėmesį į tai, kad, įsigaliojus SESV, ES teisės aktų leidėjas gali priimti minimalias taisykles 
pagal SESV 83 straipsnio 2 dalį, susijusias su nusikalstamų veikų ir sankcijų apibrėžtimi tam tikroje ES politikos srityje, 
jei toks suderinimas „pasirodo būtinas užtikrinant Sąjungos politikos veiksmingą įgyvendinimą srityje, kurioje taikomos 
derinimo priemonės“. Pagal 83 straipsnio 2 dalį priimtos būsimos teisėkūros priemonės nebus svarbios EEE.“  
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 189/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) [2017/29] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/140, kuriuo dėl 
steriliojo skrydžio įgulos salono iš dalies keičiamas ir ištaisomas Reglamentas (ES) Nr. 965/2012 (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo XIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XIII priedo 66nf punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012) papildomas šia įtrauka: 

„—  32015 R 0140: 2015 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/140 (OL L 24, 2015 1 30, p. 5).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2015/140 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(1) OL L 24, 2015 1 30, p. 5. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 190/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) [2017/30] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. vasario 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/310, 
kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 29/2009, nustatantis bendro Europos dangaus duomenų ryšio 
paslaugų reikalavimus, ir kuriuo panaikinamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 441/2014 (1); 

(2)  Įgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/310 panaikinamas į EEE susitarimą įtrauktas Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) Nr. 441/2014 (2), todėl jis turi būti iš EEE susitarimo išbrauktas; 

(3)  todėl EEE susitarimo XIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XIII priedo 66wg punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 29/2009) iš dalies keičiamas taip:  

1. Įtrauka (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 441/2014) išbraukiama.  

2. Įterpiama ši įtrauka: 

„—  32015 R 0310: 2015 m. vasario 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/310 (OL L 56, 
2015 2 27, p. 30).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/310 tekstas islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 
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(1) OL L 56, 2015 2 27, p. 30. 
(2) OL L 130, 2014 5 1, p. 37. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/24 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 191/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2017/31] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2008 m. lapkričio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB 
dėl aplinkos apsaugos pagal baudžiamąją teisę (1); 

(2)  Direktyva 2008/99/EB apima aktus, kurie yra įtraukti į Susitarimą, bei aktus, kurie neįtraukti į EEE susitarimą; 

(3)  todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XX priede po 1l punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB) įterpiama: 

„1 m.  32008 L 0099: 2008 m. lapkričio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dėl aplinkos 
apsaugos pagal baudžiamąją teisę (OL L 328, 2008 12 6, p. 28). 

Direktyvos nuostatos šio susitarimo tikslais pritaikomos taip: 

kadangi tam tikri Direktyvoje 2008/99/EB išvardyti Bendrijos aktai neįtraukti į EEE susitarimą, bet kokios 
nuorodos į šiuos aktus, juose vartojamas apibrėžtis ir nusikaltimus, susijusius su veika, priklausančia 
Direktyvoje 2008/99/EB nurodytų aktų taikymo sričiai, netaikomos ELPA valstybėms. Šiuo metu tai yra šie 
aktai: 

i)  1975 m. gruodžio 8 d. Tarybos direktyva 76/160/EEB dėl maudyklų kokybės, 

ii)  1979 m. balandžio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB dėl laukinių paukščių apsaugos, 

iii)  1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir laukinės faunos bei floros 
apsaugos, 

iv)  1996 m. gegužės 13 d. Tarybos direktyva 96/29/Euratomas, nustatanti pagrindinius darbuotojų ir 
gyventojų sveikatos apsaugos nuo jonizuojančiosios spinduliuotės saugos standartus, 

v)  1996 m. gruodžio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 dėl laukinės faunos ir floros rūšių apsaugos 
kontroliuojant jų prekybą, 
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(1) OL L 328, 2008 12 6, p. 28. 



vi) 2003 m. gruodžio 22 d. Tarybos direktyva 2003/122/Euratomas dėl didelio aktyvumo uždarųjų radioak­
tyviųjų šaltinių ir paliktųjų šaltinių kontrolės, 

vii)  2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/7/EB dėl maudyklų vandens 
kokybės valdymo, 

viii)  2006 m. rugsėjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/44/EB dėl gėlojo vandens, kuriam 
reikalinga apsauga arba kurį reikia gerinti, kad jame galėtų gyventi žuvys, kokybės, 

ix)  2006 m. lapkričio 20 d. Tarybos direktyva 2006/117/Euratomas dėl radioaktyviųjų atliekų ir panaudoto 
branduolinio kuro vežimo priežiūros ir kontrolės.“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2008/99/EB tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti. 



PRIEDAS 

BENDRA SUSITARIANČIŲJŲ ŠALIŲ DEKLARACIJA, 

pridedama prie 2015 m. liepos 10 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 191/2015, kuriuo 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB įtraukiama į EEE susitarimą 

„Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB grindžiama EB sutarties 175 straipsniu (dabartiniu SESV 
192 straipsniu) ir ja siekiama užtikrinti veiksmingą aplinkos apsaugą. Tai bus atlikta pritaikius baudžiamąja teise 
numatytas teisines priemones. Susitariančiosios Šalys sutarė, kad ši direktyva turi būti įtraukta į EEE susitarimą. Susita­
riančiosios Šalys sutaria, kad įtraukiant Direktyvą 2008/99/EB nedaromas poveikis EEE susitarimo taikymo sričiai, ir 
atkreipia dėmesį į tai, kad, įsigaliojus SESV, ES teisės aktų leidėjas gali priimti minimalias taisykles pagal SESV 
83 straipsnio 2 dalį, susijusias su nusikalstamų veikų ir sankcijų apibrėžtimi tam tikroje ES politikos srityje, jei toks 
suderinimas „pasirodo būtinas užtikrinant Sąjungos politikos veiksmingą įgyvendinimą srityje, kurioje taikomos 
derinimo priemonės“. Pagal 83 straipsnio 2 dalį priimtos būsimos teisėkūros priemonės nebus svarbios EEE.“  
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 192/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2017/32] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2014 m. spalio 27 d. Komisijos sprendimas 2014/746/ES, kuriuo pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2003/87/EB nustatomas 2015–2019 m. laikotarpio sektorių ir jų 
pošakių, kuriems būdinga didelė anglies dioksido nutekėjimo rizika, sąrašas (1); 

(2)  Sprendimu 2014/746/ES panaikinamas į EEE susitarimą įtrauktas Komisijos sprendimas 2010/2/ES (2), todėl jis 
turi būti iš EEE susitarimo išbrauktas; 

(3)  todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XX priedo 21alb punkto (Komisijos sprendimas 2010/2/ES) tekstas pakeičiamas taip: 

„32014 D 0746: 2014 m. spalio 27 d. Komisijos sprendimas 2014/746/ES, kuriuo pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos direktyvą 2003/87/EB nustatomas 2015–2019 m. laikotarpio sektorių ir jų pošakių, kuriems būdinga didelė 
anglies dioksido nutekėjimo rizika, sąrašas (OL L 308, 2014 10 29, p. 114).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo 2014/746/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  
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(1) OL L 308, 2014 10 29, p. 114. 
(2) OL L 1, 2010 1 5, p. 10. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 193/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2017/33] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/18/ES dėl 
didelių, su pavojingomis cheminėmis medžiagomis susijusių avarijų pavojaus kontrolės, iš dalies keičianti ir vėliau 
panaikinanti Tarybos direktyvą 96/82/EB (1); 

(2)  Direktyva 2012/18/ES panaikinama į EEE susitarimą įtraukta Tarybos direktyva 96/82/EB (2), todėl ji turi būti iš 
EEE susitarimo išbraukta; 

(3)  todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XX priedas iš dalies keičiamas taip:  

1. 23 punkto tekstas (išbraukiamas) pakeičiamas taip: 

„32012 L 0018: 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/18/ES dėl didelių, su 
pavojingomis cheminėmis medžiagomis susijusių avarijų pavojaus kontrolės, iš dalies keičianti ir vėliau panaikinanti 
Tarybos direktyvą 96/82/EB (OL L 197, 2012 7 24, p. 1).“  

2. 23a punkto (Tarybos direktyva 96/82/EB) tekstas išbraukiamas. 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2012/18/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 
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(1) OL L 197, 2012 7 24, p. 1. 
(2) OL L 10, 1997 1 14, p. 13. 
(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti. 



4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/30 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 194/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2017/34] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2014 m. gruodžio 18 d. Komisijos sprendimas 2014/955/ES, kuriuo iš dalies 
keičiamos Sprendimo 2000/532/EB nuostatos dėl atliekų sąrašo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 
2008/98/EB (1); 

(2)  todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XX priedo 32aa punktas (Komisijos sprendimas 2000/532/EB) papildomas šia įtrauka: 

„—  32014 D 0955: 2014 m. gruodžio 18 d. Komisijos sprendimas 2014/955/ES (OL L 370, 2014 12 30, p. 44).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo 2014/955/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/31 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 370, 2014 12 30, p. 44. 
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 195/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2017/35] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1)  į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dėl 
elektros ir elektroninės įrangos atliekų (EEĮA) (nauja redakcija) (1); 

(2)  Direktyva 2012/19/ES panaikinama į EEE susitarimą įtraukta Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2002/96/EB (2), todėl ji turi būti iš EEE susitarimo išbraukta; 

(3)  todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo XX priedo 32fa punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/96/EB) tekstas pakeičiamas taip: 

„32012 L 0019: 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dėl elektros ir 
elektroninės įrangos atliekų (EEĮA) (nauja redakcija) (OL L 197, 2012 7 24, p. 38).“ 

2 straipsnis 

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2012/19/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2015 m. liepos 11 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/32 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(1) OL L 197, 2012 7 24, p. 38. 
(2) OL L 37, 2003 2 13, p. 24. 
(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti. 



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 196/2015 

2015 m. liepos 10 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo 31 protokolas dėl bendradarbiavimo konkrečiose srityse, 
nesusijusiose su keturiomis laisvėmis [2017/36] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 86 ir 98 straipsnius, 

kadangi: 

(1)  tikslinga tęsti EEE susitarimo Susitariančiųjų Šalių bendradarbiavimą vykdant iš Europos Sąjungos bendrojo 
biudžeto finansuojamą Sąjungos veiklą, susijusią su vidaus rinkos kūrimu, veikimu ir vystymu; 

(2)  todėl tam, kad šis išplėstas bendradarbiavimas būtų tęsiamas po 2014 m. gruodžio 31 d., reikėtų iš dalies pakeisti 
EEE susitarimo 31 protokolą, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

EEE susitarimo 31 protokolo 7 straipsnis iš dalies keičiamas taip:  

1. Po 9 dalies įterpiama ši dalis: 

„10. Nuo 2015 m. sausio 1 d. ELPA valstybės dalyvauja Sąjungos veikloje, kuri finansuojama pagal šias 2015 
finansinių metų Europos Sąjungos bendrojo biudžeto eilutes: 

—  biudžeto eilutė 02.03.01: „Vidaus rinkos veikimas ir vystymasis, ypač pranešimų, sertifikavimo bei sektorių 
suderinimo srityse“, 

—  biudžeto eilutė 12.02.01: „Vidaus rinkos įgyvendinimas ir vystymas“.“  

2. 3 ir 4 dalyse žodžiai „5–9 dalys“ pakeičiami žodžiais „5–10 dalys“. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja kitą dieną po paskutinio pranešimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*). 

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2015 m. liepos 10 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 

Pirmininkas 
Atle LEIKVOLL  

2017 1 12 L 8/33 Europos Sąjungos oficialusis leidinys LT    

(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta. 
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